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Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

Persea americana 2

Nimero y.cfeécr?ppqu de bultos < Number and description of packages

3847 CAJA(S)

Marcas distintivas - Distinglising marks -

Lugar de Origen - Place of Ongin
LIMA-PERU '

Medios de transporte declarados
Declared means of conveyanse
MARITIMO

Punto de entrada declarado - Declared point of entry’ 7
== 20, : w,
ROTTERDAM PORT 7 /

7 Por Ia’presents sé certifica que Jas plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados
- 'descritos ‘aqul se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procadimientos
/| oficiales edeciados y se/considera que estdn libres de las plagas cuarentenarias especificadas

£ por la parte conlralante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte

This is ta cadify that plants; piant products of other regulsied arficies descrbed herein have bean
inspected and/or tested according (o appropiate official procedures and are considered (o be free ! b
from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with tha . | |

cument phytosanitary requenments of the imporfing contracting party, including those for regulated

pon quarantine pasts.

/ contratante importadora, incluidos 10s relativas a las plagas no cuarentenadas reglamentarias

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

7 -Feahaﬁ Dafe

Tratamiento - Treatment

/|/Preducto guimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

Duraci6n y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

El SENASA se reserva el derecha de iniciar |as accionas civiles o penales que corresponda.

El litular es responsable de caulelzria integridad del documento. Quadands prohiblda su comercialzacion, alteracion, adulteracion, falsificacidn o cualguier enmendadura que se electue en s’{;qom) tenida:

i ' DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION g
] ; / :‘1 ]
7 7 '/
o // /
- o
B ettt e e e 7 ,: ! 7 ;‘.
“ee- 457 ,/.a' “
AL
“Fecha de inspeccién - §7/06/2020
* Date of inspection:
2 Nombié def funicionario autorizado BARRIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI A
= ‘Name of authorized officer: W
Lugar y fecha de expedicién | | MACALLAO, MARTES 8 DE JUNIO DEL 2020 NS

‘Place and date of issue:

Firma y Sello (Signature and’ Stamp) -

- EI'SENASA, sus funcionanas y representanies declinan loda responsabilidad financiera resultante.de esle Certificado.
) No financial fiability. with respect o this certificale shall attach to SENASA or (o any of its officers or representalives.

ieado ha s adoplado por sl Perl por Rssolucién Legilaiiva N° 21175, concardante a la Convencién Intemacanal de Proteccion Filosanitaria de |aFAQ
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